
VERORDENING (EG) Nr. 489/2004 VAN DE COMMISSIE
van 16 maart 2004

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 20/2002 houdende bepalingen ter uitvoering van de bij de
Verordeningen (EG) nr. 1452/2001, (EG) nr. 1453/2001 en (EG) nr. 1454/2001 van de Raad vastge-

stelde specifieke voorzieningsregelingen voor de ultraperifere regio's

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1452/2001 van de Raad van 28
juni 2001 houdende specifieke maatregelen voor bepaalde
landbouwproducten ten behoeve van de Franse overzeese
departementen, houdende wijziging van Richtlijn 72/462/EEG
en houdende intrekking van de Verordeningen (EEG) nr. 525/
77 en (EEG) nr. 3763/91 (Poseidom) (1), en met name op artikel
22 en artikel 26, tweede alinea,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1453/2001 van de Raad van 28
juni 2001 houdende specifieke maatregelen voor bepaalde
landbouwproducten ten behoeve van de Azoren en Madeira en
houdende intrekking van Verordening (EEG) nr. 1600/92
(Poseima) (2), en met name op artikel 34 en artikel 38, tweede
alinea,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1454/2001 van de Raad van 28
juni 2001 houdende specifieke maatregelen voor bepaalde
landbouwproducten ten behoeve van de Canarische Eilanden
en houdende intrekking van Verordening (EEG) nr. 1601/92
(Poseican) (3), en met name op artikel 20 en artikel 24, tweede
alinea,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In artikel 16, lid 1, en artikel 17, lid 1, van Verordening
(EG) nr. 20/2002 van de Commissie (4) is voor respectie-
velijk de Franse overzeese departementen en de Azoren
en Madeira bepaald dat verwerkers verwerkte producten
die grondstoffen bevatten waarvoor de specifieke voor-
zieningsregeling is toegepast, mogen invoeren in het
kader van regionale handel of verzenden in het kader
van traditionele handelsstromen binnen de jaarlijkse
grenzen van de door de Commissie te bepalen hoeveel-
heden.

(2) In Verordening (EG) nr. 20/2002 moeten, op basis van
de door de betrokken lidstaten verstrekte ramingen, de
jaarlijkse maximumhoeveelheden worden vastgesteld die
uit de Franse overzeese departementen en uit de Azoren
en Madeira mogen worden uitgevoerd of verzonden.

(3) Het is dienstig om met name op grond van geografische
nabijheid te bepalen naar welke derde landen van
bestemming uitvoer uit de Franse overzeese departe-

menten en uit de Azoren en Madeira in het kader van
regionale handel kan worden toegestaan, alsmede om te
voorzien in passende maatregelen om deze transacties te
controleren en waar nodig sancties op te leggen.

(4) Overeenkomstig artikel 16, lid 2, artikel 17, lid 2, en
artikel 19, lid 2, van Verordening (EG) nr. 20/2002 is
het invoeren of het verzenden van verwerkte producten
die geen grondstoffen bevatten waarvoor een specifieke
voorzieningsregeling is toegepast, slechts toegestaan op
voorwaarde dat een verklaring van de verwerker wordt
overgelegd. Daarin verklaart de verwerker dat de uit te
voeren of te verzenden verwerkte producten geen grond-
stoffen bevatten die met gebruikmaking van de speci-
fieke voorzieningsregeling zijn ingevoerd of binnenge-
bracht. Gepreciseerd moet worden welke sancties gelden
in geval van valse aangifte.

(5) Derhalve moet Verordening (EG) nr. 20/2002 worden
gewijzigd.

(6) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van alle betrokken
comités van beheer,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Verordening (EG) nr. 20/2002 wordt als volgt gewijzigd:

1. Artikel 16 wordt als volgt gewijzigd:

a) Lid 1 wordt als volgt gewijzigd:

i) de eerste alinea wordt vervangen door:

„Wanneer een verwerker overeenkomstig artikel 9, lid
3, het voornemen te kennen heeft gegeven om
verwerkte producten die grondstoffen bevatten waar-
voor de specifieke voorzieningsregeling is toegepast,
uit te voeren in het kader van regionale handel of te
verzenden in het kader van traditionele handels-
stromen, kan hij dit doen binnen de jaarlijkse grenzen
van de in bijlage I aangegeven hoeveelheden en naar
de in bijlage II genoemde derde landen. De bevoegde
autoriteiten nemen de nodige maatregelen om te
garanderen dat die transacties de vastgestelde jaar-
lijkse hoeveelheden niet te boven gaan.”.
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ii) na de eerste alinea wordt de volgende alinea inge-
voegd:

„Verwerkers die de in de eerste alinea bedoelde
producten in het kader van regionale handel hebben
uitgevoerd naar een derde land dat is vermeld in
bijlage II, moeten de documenten zoals bedoeld in
artikel 16 van Verordening (EG) nr. 800/1999 over-
leggen ten behoeve van eventuele controles door de
bevoegde autoriteiten, die in voorkomend geval het
op grond van de specifieke voorzieningsregeling
toegekende voordeel terugvorderen en de registratie
van de verwerker voorlopig schorsen, dan wel
intrekken.”.

b) In lid 2 wordt de tweede alinea vervangen door:

„De bevoegde autoriteiten verrichten passende controles
om na te gaan of de in de eerste alinea bedoelde verkla-
ringen juist zijn. In voorkomend geval vorderen zij het
op grond van de specifieke voorzieningsregeling toege-
kende voordeel terug en besluiten zij de registratie van
de verwerker voorlopig te schorsen, dan wel in te
trekken.”.

c) Lid 3 wordt vervangen door:

„3. De verwerkingen die, binnen de jaarlijkse grenzen
van de in bijlage I aangegeven hoeveelheden, aanleiding
kunnen geven tot uitvoer in het kader van regionale
handel of tot traditionele verzending, moeten op over-
eenkomstige wijze voldoen aan de verwerkingsvoor-
waarden van de bepalingen inzake de regeling actieve
veredeling en de regeling behandeling onder douanetoe-
zicht die zijn vastgesteld in Verordening (EEG) nr. 2913/
92 en in Verordening (EEG) nr. 2454/93, waarbij alle
gebruikelijke behandelingen van die verwerkingen zijn
uitgesloten.”.

2. Artikel 17 wordt als volgt gewijzigd:

a) Lid 1 wordt als volgt gewijzigd:

i) De eerste alinea wordt vervangen door:

„Wanneer een verwerker overeenkomstig artikel 9, lid
3, het voornemen te kennen heeft gegeven om
verwerkte producten die grondstoffen bevatten waar-
voor de specifieke voorzieningsregeling is toegepast,
uit te voeren in het kader van regionale handel of te
verzenden in het kader van traditionele handels-
stromen, kan hij dit doen binnen de jaarlijkse grenzen
van de in bijlage III aangegeven hoeveelheden en naar
de in bijlage IV genoemde derde landen. De bevoegde
autoriteiten nemen de nodige maatregelen om te
garanderen dat die transacties de vastgestelde jaar-
lijkse hoeveelheden niet te boven gaan.”.

ii) Na de eerste alinea wordt de volgende alinea inge-
voegd:

„Verwerkers die de in de eerste alinea bedoelde
producten in het kader van regionale handel hebben
uitgevoerd naar een derde land dat is vermeld in

bijlage IV, moeten de documenten zoals bedoeld in
artikel 16 van Verordening (EG) nr. 800/1999 over-
leggen ten behoeve van eventuele controles door de
bevoegde autoriteiten, die in voorkomend geval het
op grond van de specifieke voorzieningsregeling
toegekende voordeel terugvorderen en de registratie
van de verwerker voorlopig schorsen, dan wel
intrekken.”.

b) In lid 2 wordt de tweede alinea vervangen door:

„De bevoegde autoriteiten verrichten passende controles
om na te gaan of de in de eerste alinea bedoelde verkla-
ringen juist zijn. In voorkomend geval vorderen zij het
op grond van de specifieke voorzieningsregeling toege-
kende voordeel terug en besluiten zij de registratie van
de verwerker voorlopig te schorsen, dan wel in te
trekken.”.

c) Lid 3 wordt vervangen door:

„3. De verwerkingen die, binnen de jaarlijkse grenzen
van de in bijlage III aangegeven hoeveelheden, aanleiding
kunnen geven tot uitvoer in het kader van regionale
handel of tot traditionele verzending, moeten op over-
eenkomstige wijze voldoen aan de verwerkingsvoor-
waarden van de bepalingen inzake de regeling actieve
veredeling en de regeling behandeling onder douanetoe-
zicht die zijn vastgesteld in Verordening (EEG) nr. 2913/
92 en in Verordening (EEG) nr. 2454/93, waarbij alle
gebruikelijke behandelingen van die verwerkingen zijn
uitgesloten.”.

3. Artikel 19 wordt als volgt gewijzigd:

a) De eerste alinea wordt vervangen door:

„Wanneer een verwerker overeenkomstig artikel 9, lid 3,
het voornemen te kennen heeft gegeven om verwerkte
producten die grondstoffen bevatten waarvoor de speci-
fieke voorzieningsregeling is toegepast, uit te voeren of
te verzenden in het kader van traditionele handels-
stromen, kan hij dit doen binnen de jaarlijkse grenzen
van de in bijlage V aangegeven hoeveelheden. De
bevoegde autoriteiten nemen de nodige maatregelen om
te garanderen dat die transacties de vastgestelde jaarlijkse
hoeveelheden niet te boven gaan.”.

b) In lid 2 wordt de tweede alinea vervangen door:

„De bevoegde autoriteiten verrichten passende controles
om na te gaan of de in de eerste alinea bedoelde verkla-
ringen juist zijn. In voorkomend geval vorderen zij het
op grond van de specifieke voorzieningsregeling toege-
kende voordeel terug en besluiten zij de registratie van
de verwerker voorlopig te schorsen, dan wel in te
trekken.”.
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c) Lid 3 wordt vervangen door:
„3. De verwerkingen die, binnen de jaarlijkse grenzen
van de in bijlage V aangegeven hoeveelheden, aanleiding
kunnen geven tot traditionele uitvoer of tot traditionele
verzending, moeten op overeenkomstige wijze voldoen
aan de verwerkingsvoorwaarden van de bepalingen
inzake de regeling actieve veredeling en de regeling
behandeling onder douanetoezicht die zijn vastgesteld in
Verordening (EEG) nr. 2913/92 en in Verordening (EEG)
nr. 2454/93, waarbij alle gebruikelijke behandelingen
van die verwerkingen zijn uitgesloten.”.

4. In de bijlage wordt „Bijlage” vervangen door „Bijlage V”.

5. De tekst van de bijlage bij deze verordening wordt toege-
voegd als bijlagen I tot en met IV.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag volgende op die
van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese
Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 16 maart 2004.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

„BIJLAGE I

Jaarlijkse maximumhoeveelheden verwerkte producten die het voorwerp mogen zijn van uitvoer in het kader
van regionale handel en van traditionele verzending uit de Franse overzeese departementen

(Artikel 9, lid 3, en artikel 16)

Réunion

(Hoeveelheden in kg (of in l*))

GN-code Naar Gemeenschap Naar derde landen

1005 90 00 — 250 000

1101 00 — 5 000 000

1507 90 90 — *38 000

1508 90 90 — *2 000

1512 11 91 — *250 000

1515 29 90 — *5 000

2103 90 90 — 15 000

2203 00 *2 530 —

2309 90 — 8 000 000

Martinique

(Hoeveelheden in kg (of in l*))

GN-code Naar Gemeenschap Naar derde landen

0403 10 — 3 276

1101 00 — 269 500

2309 90 — 350 000

Guadeloupe

(Hoeveelheden in kg (of in l*))

GN-code Naar Gemeenschap Naar derde landen

1101 00 — 500 000

2309 90 — 500 000

BIJLAGE II

Derde landen van bestemming voor de uitvoer van verwerkte producten in het kader van regionale handel uit
de Franse overzeese departementen

(Artikel 9, lid 3, en artikel 16)

Réunion: Mauritius, Madagaskar, Mayotte en de Comoren.

Martinique: Kleine Antillen (*).

Guadeloupe: Kleine Antillen (*).

Frans-Guyana: Brazilië, Suriname en Guyana

(*) Kleine Antillen: de Maagdeneilanden, Saint Kitts en Nevis, Antigua en Barbuda, Dominica, Saint Lucia, Saint Vincent
en de Grenadines, Barbados, Trinidad en Tobago, Sint Maarten en Anguilla.
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BIJLAGE III

Jaarlijkse maximumhoeveelheden verwerkte producten die het voorwerp mogen zijn van uitvoer in het kader
van regionale handel en van traditionele verzending uit de Azoren en Madeira

(Artikel 9, lid 3, en artikel 17)

Azoren

(Hoeveelheden in kg (of in l*))

GN-code Naar Gemeenschap Naar derde landen

1905 90 45 — 50 000

2203 00 — *100 000

Madeira

(Hoeveelheden in kg (of in l*))

GN-code Naar Gemeenschap Naar derde landen

0401 — 1 000 000

1101 00 60 000 600 000

1102 20 3 000 500 000

1704 4 600 10 000

1902 19 25 500 600 000

1905 18 200 300 000

2009 3 800 —

2202 *18 700 *3 000 000

2203 00 *2 500 *1 000 000

2208 *9 000 *20 000

BIJLAGE IV

Derde landen van bestemming voor de uitvoer van verwerkte producten in het kader van regionale handel uit
de Azoren en Madeira

(Artikel 9, lid 3, en artikel 17)

Azoren: Marokko, Kaapverdië en Guinee-Bissau.

Madeira: Marokko, Kaapverdië en Guinee-Bissau.”
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